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Riasztási  hang

Méret

Teljes  mértékben  megfelel
  az  új-zélandi  építési  
szabályzatnak.  

Tanúsítvánnyal  rendelkezik  
a  következőkre  
vonatkozóan:

Készenléti  áram

LED  és  hangjelző

>85dB 

Nettó  tömeg

EN14604:2005/AC:2008

Alacsony  feszültségküszöb

10  év

ISO:7731
ISO  12239:2021  szabvány

Riasztási  áram

Termékmodell/név

3  V-os  egyenáramú  akkumulátor

2,7  V

NZS4514:2021

Termék  élettartama

110  mm  x  42  mm

<35mA

<12uA

140  g

AS3786:2023

Üzemi  feszültség

AS/NZS  60065

Riasztási  mód

MP14  (AJ-765)  füstérzékelő

  A  riasztópanelnek  már  hozzá  kell  adni  az  iGET  M6  alkalmazáshoz.

Az  alkalmazásban  kattintson  a  „+”  >  „Eszköz  hozzáadása”  >  „Eszköz  QR-kódjának
beolvasása”  lehetőségre,  és

 

(2)  Kérjük,  kövesse  az  aleszközök  hozzáadásának  lépéseit  a  termék  hozzáadásához.

Ha  először  használja  ezt  a  terméket,  vagy  ha  a  riasztópanelt  kicseréli,  akkor  azt

alacsony  feszültségű  emlékeztető  a  riasztópanelnek.

Némítás/Teszt

(4)  Ez  a  termék  szabotázsgátló  funkcióval  rendelkezik.  Amikor  az  eszköz

szétszerelési  riasztási  üzenet  a  központnak.

Főkapcsoló

figyelmeztetési  idő  minden  megfelelően  telepített,  további

LED

(3)  Ez  a  termék  alacsony  feszültségre  emlékeztető  funkcióval  rendelkezik.  Amikor  a

Ha  a  termék  akkumulátorának  feszültsége  alacsony,  a  detektor  üzenetet  küld.

Légbeömlők

(1)  Ezt  a  terméket  riasztópanellel  kell  használni.  Használat  közben

FIGYELEM:  A  kutatások  azt  mutatják,  hogy  jelentős  növekedést  mutatnak  a

jelzőfény

szétszerelés  esetén  hang-  és  fényjelzést  ad  ki,  valamint  üzenetet  küld.

riasztó.  A  maximális  védelem  biztosítása  érdekében  erősen  ajánlott  a  fenti  3.3.  pontban  

foglalt  tanácsok  betartása.

riasztópanelhez  csatlakoztatva.

a  riasztópanelhez.

•  Tágulási  cső  (2x)  •  Csavar  (2x)

bármely  olyan  helyiség,  ahol  tűz  keletkezhet,  és  legfeljebb  7,5  méterre  a  tűztől

(5)  Mivel  a  tűz  forrását  lehetetlen  megjósolni,  a  legjobb  helyszín

(7)  Olvassa  el  a  VIII.  szakaszt  a  KERÜLENDŐ  HELYEK  és  a  XV.  szakaszt.

a  riasztó  érzékelő  eleme  150  mm  és  300  mm  között  a  mennyezet  alatt  és

füstjelzők  a  mennyezeten  900  mm-re  (3  láb)  a  legmagasabb  ponttól

Ha  füstjelzőt  kell  falra  helyezni,  mindig  helyezze  el  a

A  riasztóberendezések  helye  általában  egy  szoba  vagy  folyosó  közepén  található.  Ha  igen,

a  riasztó  alját  az  ajtók  és  egyéb  nyílások  szintje  fölé.

A  FÜSTJELZŐK  KORLÁTAI  ebben  a  kézikönyvben.

mennyezet.  A  mennyezet  csúcsán  lévő  „holt  levegő”  megakadályozhatja  a  füst  távozását

(6)  Egyszerű  ferde,  csúcsos  vagy  nyeregtetős  mennyezetű  helyiségekben  szereljen  fel

időben  a  riasztáshoz  érkezve  korai  figyelmeztetést  adjon.

•  Füstérzékelő  (1x)  •  Használati  útmutató  (1x)

legtávolabbi  faltól  legfeljebb  7,5  méterre,  ajtótól  legfeljebb  7,5  méterre

a  következő  füstjelző.

(4)  Füstjelzőket  kell  felszerelni  a  közlekedőterületeken,  legfeljebb  a

A  füstjelzőket  legalább  a  hálófülkék  között  kell  elhelyezni.

olyan  területek  és  potenciális  tűzforrások,  mint  a  nappalik  és  a  konyhák. 

Egyszintes,  egyetlen  hálószobával  rendelkező  házakban  füstjelzőt  kell  felszerelni a

folyosóra  szerelve,  a  lehető  legközelebb  a  nappalihoz

szállás.  A  hálószobákban  a  hallhatóság  biztosítása  érdekében  ne  legyen  füstjelző 3

méternél  távolabb  kell  lennie  bármelyik  hálószobaajtótól.  Lehet,  hogy

több  füstjelző  felszerelése  szükséges,  különösen  a

a  folyosó  több  mint  15  méter  hosszú.  Egyszintes  házakban,  ahol  két  különálló 

alvóhelyeken  legalább  két  füstjelző  szükséges,  egy

minden  hálórészen  kívül.  Többszintes  vagy  kétszintes  házakban,  mint  egy legalább

egy  füstjelzőt  kell  felszerelni  a  földszinten

a  lépcsőház  és  a  tűz  keletkezésére  alkalmas  helyiségek  között,  valamint minden

emelet  a  menekülési  útvonal  részét  képező  közlekedési  területeken

(általában  folyosók  és  lépcsőfordulók).

További  riasztókat  kell  felszerelni  a  hálószobákban  előre  látható  módon

az  itt

keletkező  tüzek,  amelyeket  hibás  vezetékek,  lámpák,  készülékek  okoznak, dohányosok

vagy  egyéb  veszélyek.

A  legjobb  védelem  érdekében  minden  helyiségbe  füstjelzőket  kell  felszerelni 

otthonában  található  szobák,  a   szakaszban  felsoroltakon  kívül KERÜLENDŐ  HELYEK.

Hőérzékelőket  kell  használni  konyhákban,  kazánoknál 

Felhasználói  útmutató  -  HU

MP14  (AJ-765) 
FÜSTÉRZÉKELŐ

TERÜLETI  KÖZPONT
HOLT  LEVEGŐ

VI.  Termék  telepítése

(3) 

Nyomja  meg  a  teszt  gombot  3  másodpercig.  A  zöld  lámpa  villogni  kezd,  és  a

az  eszköz  belép  a  regisztrációs  módba.

( )  Várja  meg,  amíg  a  riasztópanel  sikeresen  hozzáadódik.  A  siker  után  a

A  panel  egy  „ding  dong”  hangot  ad  ki.  Ha  ez  nem  sikerül,  próbálja  meg  a  fenti  lépéseket. újra.

V. FunkcióleírásEz  a  termék  fejlett  optikai  érzékelési  elveket  alkalmaz,  hogy  a  füst  jelenlétének  

figyelésével  a  lehető  leghamarabb  észlelje  a  tüzek  előfordulását,  és  a  riasztási  

hangjelzéssel  azonnal  emlékeztesse  Önt és  családját  a  tűzoltóság  hívására,  a  tűz  eloltására  

vagy  a  menekülésre.  Ez  a  termék  megfelel  az  EN14604  önálló  fotoelektromos  

füstérzékelőkre  vonatkozó  szabvány  követelményeinek.

A  termék  csomagolásának  felbontása  után  kérjük,  ellenőrizze,  hogy  a  berendezés  

sértetlen-e,  és  a  csomagolási  lista  szerint  ellenőrizze,  hogy  a  tartozékok  hiánytalanok-e.



KONYHA

Teszt  gomb

Teszt  gomb

TV-szoba NAPPALI

Gyári  állapot

a  füst  útja  a  riasztóhoz.

védelem
Riasztások  korlátozott  számban

(5)  Rögzítse  a  riasztót  a  rögzítőkonzolhoz,  és  fordítsa  el  az  óramutató  járásával  
megegyező  irányba. rögzítse  a  helyére.

(4)  Használat  előtt  győződjön  meg  arról,  hogy  a  kapcsoló  ebben  a  helyzetben  van.

(11)  Olyan  tárgyak  közelében,  mint  például  a  mennyezeti  dekorációk,  amelyek  akadályozhatják  a

(12)  Fénycsöves  világítótestektől  1500  mm-en  (5  lábon)  belül.

(2)  A  kiegészítő  prés  állapota

(10)  Rosszul  szigetelt  falakon  vagy  mennyezeteken.

(3)  Nyomja  meg  a  tartozékot,  majd  rögzítse  az  alapot

  Teszteld  legalább  hetente  egyszer.

  Szájon  át  legalább  egyszer  tisztítsa  meg  a  füstjelzőt;  óvatosan  porszívózza  ki  a
 füstjelzőn  kívül  a  háztartási  porszívó  puha  keféjével tartozék.  Tesztelje  a  füstjelzőt.  Soha  
ne  használjon  vizet,  tisztítószereket  vagy oldószereket,  mivel  azok  károsíthatják  a  
készüléket.

  Ha  a  füstjelző  túlzott  szennyeződéssel,  porral  szennyeződik és/vagy  szennyeződés,  és  

nem  tisztíthatók  a  nem  kívánt  riasztások  elkerülése  érdekében, azonnal  cserélje  ki  az  

egységet. 

NE  helyezzen  el  füstjelzőket:

veszélyes  (pl.  lépcsőház  felett).

beindít  egy  téves  riasztást.

teljesítmény.

FIGYELMEZTETÉS!  Minden  füstjelzőt  ellenőrizzen,  hogy  megfelelően  van-e  telepítve  és  megfelelően  

működik-e.  A  tesztgomb  pontosan  ellenőrzi  az  összes  funkciót.  NE  használjon  nyílt  lángot  a  

füstjelző  teszteléséhez.  Ez  meggyújthatja  és  károsíthatja  a  füstjelzőt  vagy  az  otthonát.

A  füstjelzőket  hetente,  valamint  nyaralásból  való  visszatérés  után,  vagy  ha  napok  óta  senki  sem  

tartózkodik  a  háztartásban,  ellenőrizze.  Tesztelés  közben  álljon  karnyújtásnyira  a  füstjelzőtől.  A  

riasztó  kürtje  hangos,  vészhelyzet  esetén  figyelmeztet,  és  káros  lehet  a  hallásra.  Nyomja  meg  a  

gombot  2  másodpercig.  A  riasztó  hangos,  rövid  sípoló  hangokat  ad  ki.  A  tesztgomb  elengedése  

után  a  riasztó  elhallgathat.

a  főzésből  vagy  az  autó  kipufogógázából  származó  részecskék,  valamint  a  por  és  a  nedvesség

NAPPALI
konyha

GARÁZS

EBÉDLŐ

Egyemeletes,  több  
hálófülkével

Egyemeletes,  több  
hálófülkével

Kétszintes  lakóház

HÁLÓSZOBA

HÁLÓSZOBA

HÁLÓSZOBA

BEFEJEZETT
PINCE

KONYHANAPPALI

EBÉDLŐ

HÁLÓSZOBA  ELŐSZOBA  HÁLÓSZOBA

Tanulószoba

HÁLÓSZOBA

HÁLÓSZOBA

HÁLÓSZOBA

(5)  Rovarokkal  fertőzött  területeken.  Az  apró  rovarok  befolyásolhatják  a  teljesítményt.

(9)  Olyan  helyeken,  ahol  rutinszerű  tesztelést  vagy  karbantartást  igényelne

(4)  Kevesebb  mint  300  mm  (12  hüvelyk)  távolságra  a  faltól,  ha  a  készülékre  van  felszerelve

mennyezet.

(7)  Nagyon  poros  vagy  szennyezett  területeken.  A  szennyeződés  és  a  por  felhalmozódhat  és  ronthatja  a

(6)  Konyhákban,  kazánházakban,  mosókonyhákban,  garázsokban.  Égés

(6)  Ellenőrizze  a  füstjelzőt.  Lásd  a  6.  szakaszt:  A  FÜSTRIASZTÓ  TESZTELÉSE.

  Ventilátorokból,  fűtőtestekből,  ajtókból,  ablakokból  stb.  származó  turbulens  levegőben,  

amely elterelheti  a  füstöt  a  riasztóberendezéstől.

  Magas  páratartalmú  helyiségekben,  például  fürdőszobákban  és  zuhanyzókban,  vagy

ahol  a  hőmérséklet  meghaladja  a  39°C-ot  (100°F)  vagy  5°C  (40°F)  alá  csökken,

mivel  a  magas  páratartalom  téves  riasztást  válthat  ki.

  Az  „A”  alakú  mennyezet  pereménél.  A  tetején  „holt  levegő”  előfordulhat.

megakadályozza,  hogy  a  füst  időben  elérje  a  riasztót,  hogy  időben  reagáljon

 

(1)  Ha  a  tartozékok  nincsenek  lenyomva,  az  alap  nem becsatolva.  (Gyári  beállítások)

(8)  Világítótestektől  vagy  szoba  sarkától  300  mm-en  (12  hüvelyken)  belül.

VIII.  Telepítés

MEGJEGYZÉS:  CSERÉLJE  KI  VAGY  KÜLDJE  VISSZA  A  RIASZTÓKÉSZÜLÉKET,

A  FUNKCIÓ  NEM  MŰKÖDIK  MEGFELELŐEN  A  FENTI  ELJÁRÁSOK  KÖVETÉSE  UTÁN.

VESZÉLY:  ha  a  riasztókürt  megszólal,  de  a  füstjelző  nem  működik

tesztelve,  a  füstjelző  füstöt  érzékel.

A  RIASZTÓKÜRT  HANGJA  AZONNALI  FIGYELMET  ÉS  CSELEKVÉST  IGÉNYEL.

X.  Karbantartás  és  tisztítás
Ez  a  készülék  úgy  lett  tervezve,  hogy  a  lehető  legkevésbé  igényeljen  karbantartást,  de  van  néhány  

egyszerű  dolog,  amit  meg  kell  tennie  a  megfelelő  működés  fenntartásához:

IX.  A  füstjelző  tesztelése

FONTOS:  Ezek  a  riasztók  elsősorban  egyszeri  használatra  szolgálnak. 

magánlakásokban.  Más  alkalmazásokban  történő  használat  esetén  a  gyártó  tanácsát  

kell  kérni.

VII.  Kerülendő  helyek



A  füstjelző  nem  kívánt  riasztásokat  ad  

ki időszakosan,  vagy  amikor  a  lakók  

főznek,  zuhanyoznak  stb.

A  piros  LED  villog,  és  a  riasztó  50  
másodpercenként  sípol

A  riasztás  véget  ért.  Egy  újnak  kell  kicserélnie.

1.  Tisztítsa  meg  a  füstjelzőt.  Lásd  a  7.  

szakaszt. KARBANTARTÁS  ÉS  TISZTÍTÁS.  2.  

Bérlés egy  villanyszerelőt,  hogy  füstjelzőt  

helyezzen  át  egy új  helyszín.  Lásd  a  3.  

részt,  HOVÁ ELHELYEZKEDÉS

Teszt  gomb

MEGJEGYZÉS:  Ezek  az  irányelvek  tűz  esetén  segítenek.

A  tűz  keletkezésének  esélyének  csökkentése  érdekében  azonban  tartsa  be  a  
tűzvédelmi  szabályokat  és  előzze  meg  a  veszélyes  helyzeteket.

Garantáljuk  az  eredeti  vásárlónak,  hogy  minden  új  füstjelző  rendeltetésszerű  használat  

és  szervizelés  mellett  anyag-  és  gyártási  hibáktól  mentes  a  vásárlás  dátumától  

számított  két  évig.  Ez  a  garancia  nem  terjed  ki  a  balesetből,  helytelen  használatból,  

visszaélésből  vagy  a  termék  nem  megfelelő  gondozásából  eredő  károkra.  Ez  a  garancia  

minden  más  kifejezett  garancia,  kötelezettség  vagy  felelősség  helyett  érvényes.

AZ  ELADHATÓSÁGRA  ÉS  EGY  ADOTT  CÉLRA  VALÓ  ALKALMASSÁGRA  VONATKOZÓ  

VÉLELMEZTETETT  GARANCIÁK  A  FÜSTRIASZTÓ  VÁSÁRLÁSÁTÓL  SZÁMÍTVA  TÍZ  ÉVRE  KORLÁTOZÓDIK.

XIII. Hibaelhárítás

MEGJEGYZÉS:  CSERÉLJE  KI  VAGY  KÜLDJE  VISSZA  A  RIASZTÓKÉSZÜLÉKET, A  

FUNKCIÓ  NEM  MŰKÖDIK  MEGFELELŐEN  A  KÖVETKEZŐK  UTÁN

A  FENT  FELMARTOTT  ELJÁRÁSOK.

VESZÉLY:  ha  a  riasztókürt  megszólal,  de  a  füstjelző  nem  működik tesztelve,  a  

füstjelző  füstöt  érzékel.

A  RIASZTÓKÜRT  HANGJA  AZONNALI  FIGYELMET  ÉS  CSELEKVÉST  IGÉNYEL.

XV. Korlátozott  garancia

XI. Tűzvédelmi  gyakorlat

Ha  a  füstjelző  megszólal,  és  Ön  nem  nyomta  meg  a  tesztgombot,  az  veszélyes  

helyzetre  figyelmeztet.  Azonnali  reagálás  szükséges.  Az  ilyen  esetekre  való  

felkészüléshez  dolgozzon  ki  családi  

menekülési  terveket,  beszélje  meg  azokat  a  család  MINDEN  tagjával,  és  rendszeresen  

gyakorolja  azokat.

XII. Mit  kell  tenni  tűz  esetén?

XIV.  A  füstjelzők  korlátai

A  füstjelzők  kulcsszerepet  játszottak  a  lakástüzek  okozta  halálesetek  számának  

csökkentésében  világszerte.  Azonban,  mint  minden  figyelmeztető  eszköz,  a  füstjelzők  is  

csak  akkor  működnek,  ha  megfelelően  vannak  elhelyezve,  telepítve  és  karbantartva,  és  

ha  a  füst  eléri  a  jelzőket.  Nem  tévedhetetlenek.

alternatív  kijáratot,  ha  az  ajtó  forró.  UTASÍTSA  ŐKET,  HOGY  NE  NYISSÁK  KI  AZ 

AJTÓ,  HA  FORRÓ  AZ  AJTÓ.

  Helyezze  át  az  egységet,  ha  gyakran  hallható  nem  kívánt  riasztás.  Lásd A  
részletekért  lásd  a  4.  szakaszt:  KERÜLENDŐ  HELYEK.

  Amikor  az  elem  lemerül,  a  füstjelző  megszólal.

50  másodpercenként  egy  sípoló  hang  és  a  piros  LED  egyszer  villog

(a  lemerült  elem  figyelmeztetés).  Azonnal  cserélje  ki  a  riasztót

hogy  folytassa  a  védelmét. 

  Tanítsa  meg  a  családtagokat,  hogy  a  padlón  másszanak,  hogy  lent  

maradjanak veszélyes  füst,  gőzök  és  gázok.

  Határozzon  meg  egy  biztonságos  találkozóhelyet  minden  tag  számára  a  csoporton  kívül. 

épület. 

  Mindenkit  tegyen  ki  a  füstjelző  hangjának,  és  magyarázza  el,  miről  van  szó
a  hang  azt  jelenti.

  Határozzon  meg  KÉT  kijáratot  minden  szobából,  és  egy  menekülési  útvonalat  a  helyiségbe. 
minden  kijáraton  kívül.

  Tanítsa  meg  a  háztartás  minden  tagját  az  ajtó  megérintésére  és  egy 

Kéményekben  vagy  falakban,  tetőkön  vagy  a  másik  oldalon  keletkező  tüzek  

füstje

a  zárt  ajtók  esetleg  nem  érik  el  a  hálószobát  vagy  a  hálórészt  –  különösen,  ha

A  hálószoba  vagy  a  hálórész  ajtajai  éjszakára  zárva  vannak  –  és  a  közöttük  

lévő  folyosón  is.

(3)  Előfordulhat,  hogy  a  füstjelzőknek  nincs  idejük  a  tűz  keletkezése  előtt  

riasztani. kárt,  sérülést  vagy  halált  okoz,  mivel  egyes  tüzek  füstje

nem  éri  el  azonnal  az  egységet.

Ilyenek  például  az  ágyban  dohányzó  személyek,  a  játszó  gyerekek

gyufával,  vagy  heves  robbanások  okozta  tüzek,  amelyek  a  következőkből  

erednek: kiáramló  gáz.

  Ne  ess  pánikba,  maradj  nyugodt!

  A  lehető  leggyorsabban  hagyja  el  az  épületet.  Érintse  meg  az  ajtókat,  hogy  

megérezze,  van-e forrók-e,  mielőtt  kinyitnád  őket.  Szükség  esetén  használjon  másik  

kijáratot.

Kúszz  végig  a  padlón,  és  NE  állj  meg  semmit  összeszedni.

  Találkozó  az  épületen  kívül,  előre  megbeszélt  helyen.

  Hívja  a  tűzoltókat  az  épületen  kívülről.

  NE  MEGYEN  VISSZA  EGY  ÉGŐ  GUILDINGBE.  Várja  meg,  amíg

a  tűzoltóság  megérkezését. 

  A  füstjelzők  nem  feltétlenül  ébresztenek  fel  mindenkit.  Gyakorolja  a  

menekülést legalább  évente  kétszer  tervezz,  ügyelve  arra,  hogy  mindenki  részt  

vegyen  benne  - gyerekektől  a  nagyszülőkig.  Hagyja,  hogy  a  gyerekek  elsajátítsák  

a  tűzvész  menekülését tervezés  és  gyakorlás,  mielőtt  éjszaka  tűzriadót  tartanak,  

amikor alvás.  Ha  a  gyerekek  vagy  mások  nem  ébrednek  fel  azonnal  a  hangra

a  füstjelző,  vagy  ha  csecsemők  vagy  családtagok  vannak  jelen

mozgáskorlátozottak,  győződjön  meg  róla,  hogy  valaki  segít  nekik

tűzriadó  gyakorlaton  és  vészhelyzet  esetén.  Ajánlott

hogy  tűzriadó  gyakorlatot  tartasz,  miközben  a  családtagok  alszanak,  hogy 

meghatározzák  a  reakciójukat  a  füstjelző  hangjára,  miközben

alvás  közben,  és  hogy  megállapítsák,  szükségük  lehet-e  segítségre

vészhelyzet  esetén.

  A  füstjelzők  nem  tudják  érzékelni  a  tüzet,  ha  a  füst  nem  éri  el  a
riasztók. 

  A  füstjelzők  nem  tévedhetetlenek.

Mint  minden  elektronikus  eszköz,  a  füstjelzők  is  alkatrészekből  állnak

ami  bármikor  elkophat  vagy  meghibásodhat.  A  készüléket  hetente  tesztelni  

kell,  hogy biztosítsa  a  folyamatos  védelmet.  A  füstjelzők  nem  tudják  

megakadályozni  vagy eloltani  a  tüzet.  Nem  helyettesítik  a  tulajdont  vagy  az  

életet biztosítás.

  A  füstjelzők  élettartama  korlátozott. A  készüléket  azonnal  ki  kell  cserélni,  

ha  nem  működik  megfelelően. A  füstjelzőt  mindig  10  év  elteltével  ki  kell  

cserélni  a  gyártás  dátumától  számítva. vásárlás.  Írja  fel  a  vásárlás  dátumát  a  

hátoldalán  található  helyre  

PROBLÉMA MEGOLDÁS



Garanciális  és  biztonsági  figyelmeztetések

e)

  Ne  tegye  ki  a  készüléket  az  ajánlott  hőmérsékletnél  magasabb  vagy  alacsonyabb  hőmérsékletű  környezetnek.

Ne  tegye  ki  a  készüléket  85%-nál  nagyobb  párás  és  poros  környezetnek,  beleértve  az  esőt  és  a  nedvességet  is.

folyadékok  (kivéve  kültéri  kamerák).

Ne  használjon  semmilyen  maró  hatású  tisztítószert  a  készülék  tisztításához.

  Ne  helyezzen  nehéz  vagy  éles  tárgyakat  a  készülékre.

  Ne  tegye  ki  a  készüléket  közvetlen  napfénynek  és  hőhatásnak,  és  egyiket  sem  szabad  letakarni.

d)  

a)

b)

c)

f) Ne  tegye  ki  a  készüléket  erős  mágneses  vagy  elektronikus  interferenciának.

g) Ne  használjon  a  készülékhez  mellékelt  hálózati  adapterektől  eltérő  adaptert.  A  mellékelt

A  tápegység  csak  olyan  elektromos  aljzathoz  csatlakoztatható,  amelynek  feszültsége  megegyezik  a  tápegység  

típustábláján  található  adatokkal.

h)Ne  hagyja  a  hálózati  adaptert  alacsony  égési  hőmérsékletű  helyeken  és  alkatrészeken

az  emberi  testnek,  mivel  az  adapter  felmelegszik  és  sérülést  okozhat.

i)  Ne  használja  a  készüléket  evés  vagy  ivás  közben.

j)  A  készüléket  tartsa  gyermekek  elől  elzárva.

k)  A  felhasználó  nem  jogosult  a  készülék  szétszerelésére  vagy  alkatrészeinek  cseréjére.  Az  eredetileg  nem  hozzáférhető

burkolatok  felnyitása  vagy  eltávolítása  áramütés  veszélyét  hordozza  magában.  A  készülék  helytelen  összeszerelése

és  újracsatlakoztatása  szintén  áramütés  veszélyének  teszi  ki  Önt.  Szükséges  szervizbeavatkozás  esetén  csak  képzett

szerviztechnikushoz  forduljon.
l) Ha  a  készülék  egy  bizonyos  ideig  -20°C-nál  alacsonyabb  hőmérsékletű  környezetben  volt,  hagyja  kikapcsolt állapotban

egy  10°C  és  +40°C  közötti  hőmérsékletű  helyiségben  egy  óránál  tovább.  Csak  ezután  kapcsolhatja  be.

m) A  készülék  garanciális  javításával  kapcsolatban  forduljon  a  kereskedőhöz.  Műszaki  problémák  esetén

kérdés  esetén  forduljon  a  kereskedőhöz.  n)  Háztartások  esetén:  A  terméken  vagy  a  mellékelt  dokumentációban található

szimbólum  (áthúzott  kerekes  kuka)  azt  jelenti,  hogy  a  használt  elektromos  vagy  elektronikus  termékeket  tilos  a 

kommunális  hulladékkal  együtt  kidobni.  A  termék  megfelelő  ártalmatlanításához  adja  le  a  kijelölt  gyűjtőpontokon,  ahol 

ingyenesen

átveszik.  A  termék  megfelelő  ártalmatlanításával  segít  megőrizni  az  értékes  természeti  erőforrásokat,  és  segít  megelőzni a

környezetre  és  az  emberi  egészségre  gyakorolt  potenciális  negatív  következményeket,  amelyeket  egyébként  a  nem

megfelelő  hulladékkezelés  okozhatna.  További  részletekért  forduljon  a  helyi  önkormányzatokhoz  vagy  a  legközelebbi 

gyűjtőponthoz.  Az  ilyen  típusú  hulladék  nem  megfelelő  ártalmatlanítása  a  nemzeti  előírásoknak  megfelelően  bírságot 

vonhat  maga  után.  Felhasználói  információk  az  elektromos  és  elektronikus  berendezések  ártalmatlanításáról (üzleti  és ipari

felhasználás):  Az  elektromos  és  elektronikus  berendezések  megfelelő  ártalmatlanításával  kapcsolatos

részletes  információkért  forduljon  a  kereskedőhöz  vagy  a  beszállítóhoz.  Információk  a  felhasználók  számára  az elektromos

és  elektronikus  berendezések  ártalmatlanításáról  az  Európai  Unión  kívüli  országokban:  A  fentiek A  szimbólum  (áthúzott

kerekes  kuka)  csak  az  Európai  Unió  országaiban  érvényes.  Részletes  információkért Az  elektromos  és  elektronikus

berendezések  megfelelő  ártalmatlanításával  kapcsolatos  információkért  forduljon  a  helyi hatóságokhoz  vagy  ahhoz  a

kereskedőhöz,  ahol  a  berendezést  vásárolta.  Ezt  az  áthúzott  jel  jelzi. a  terméken,  a  csomagoláson  vagy  a  nyomtatott  

anyagokon  található  kerekes  kuka  szimbólum. Nem  használható  víz  közelében,  pl.  fürdőkád,  mosdó,  konyhai  mosogató,

mosókonyha  közelében,  nedves  pincében vagy  úszómedence  közelében  (kivéve  kültéri  kamerák  esetén).

Egyéb  óvintézkedések:

Tartsa  be  az  elektromos  készülékekkel  való  munkavégzésre  vonatkozó  szabályokat,  és  a  tápkábelt  csak  a  megfelelő 

elektromos  aljzatba  csatlakoztassa.  A  felhasználó  nem  jogosult  a  készülék  szétszerelésére  vagy  a  benne  lévő alkatrészek

cseréjére. alkatrészeinek.  Az  eredetileg  nem  erre  a  célra  szánt  burkolatok  felnyitása  vagy  eltávolítása balesetet  okozhat.

áramütés  veszélye.  A  készülék  helytelen  összeszerelése  és  újracsatlakoztatása  áramütésnek  is  kitéve.

áramütés  veszélye.

Megfelelőségi  nyilatkozat:

Az  INTELEK  LTD,  organizační  slozka  ezennel  kijelenti,  hogy  az  MP1  (LH-910F/K)  típusú  eszköz  megfelel  a  2014/53/EU  

irányelvnek  és  más  előírásoknak.  A  teljes  EU-megfelelőségi  nyilatkozat  a  következő  weboldalon  érhető  el:  

www.iget.eu.  A  termékre  24  hónap  garanciaidőszak  vonatkozik.

hacsak  másképp  nem  jelezzük.

RoHS:

Ez  az  eszköz  megfelel  bizonyos  veszélyes  anyagok  használatának  korlátozására  vonatkozó  követelményeknek.

az  elektromos  és  elektronikus  berendezésekben  (a  391/2016.  sz.  kormányrendelettel  módosított  481/2012.  sz.  kormányrendelet),  

és  így  az  Európai  Parlament  és  a  Tanács  egyes  elektromos  és  elektronikus  berendezések  használatának  korlátozásáról  szóló  

2011/65/EU  irányelvének  követelményei.

veszélyes  anyagok  elektromos  és  elektronikus  berendezésekben.  Az  RoHS  nyilatkozat  letölthető  a  www.iget.eu  weboldalról.

Az  iGET  termékek  kizárólagos  gyártója/importőre  az  EU-ban:

INTELEK  LTD,  organizační  složka,  Ericha  Roučky  1291/4,  627  00  Brno,  Csehország

WEBOLDAL:  http://www.iget.eu

TÁMOGATÁS:  http://www.iget.eu/helpdesk

Szerzői  jog  ©  2025  INTELEK  .  Minden  jog  fenntartva.



czas  ostrzegawczy  można  uzyskać  przy  każdym  prawidłowo  zainstalowanym  dodatkowym

do  panelu  alarmowego.

podłączony  do  panelu  alarmowego.

alarm.  Zdecydowanie  zaleca  się  przestrzeganie  zaleceń  z  punktu  3.3  powyżej,  aby  zapewnić  

maksymalną  ochronę.

jeśli  po  raz  pierwszy  używasz  tego  produktu  lub  wymieniasz  panel  alarmowy,  należy  go

(3)  Ten  produkt  ma  funkcję  przypominania  o  niskim  napięciu.  Gdy

komunikat  alarmowy  o  demontażu  na  panelu.

kontrolka

zdemontowany,  wyemituje  alarm  dźwiękowy  i  wizualny  oraz  wyśle

Wycisz/Testuj

(1)  Ten  produkt  należy  stosować  z  panelem  alarmowym.  Podczas  korzystania

jeśli  napięcie  baterii  produktu  jest  niskie,  detektor  wyśle

(2)  Aby  dodać  ten  produkt,  wykonaj  kroki  dodawania  urządzeń  podrzędnych.

Wyłącznik  zasilania

(4)  Ten  produkt  ma  funkcję  zabezpieczającą  przed  manipulacją.  Gdy  urządzenie  jest

PROWADZONY

UWAGA:  Badania  wskazują,  że  znaczny  wzrost

Wloty  powietrza

przypomnienie  o  niskim  napięciu  dla  panelu  alarmowego.

VI.  Instalacja  produktu

III.  Specyfikacja

IV.  Dodaj  urządzenie  do  aplikacji

II.  Wygląd

naciśnij  monit,  aby  kontynuować  kolejne  operacje,  jak  pokazano

(1)  Panel  alarmowy  musi  być  już  dodany  do  aplikacji  iGET  M6.

(3)  

Naciśnij  przycisk  testowy  na  3  sekundy.  Zacznie  migać  zielona  lampka,  a

Urządzenie  wejdzie  w  tryb  rejestrowania.

( Poczekaj  na  pomyślne  dodanie  panelu  alarmowego.  Po  pomyślnym  dodaniu  panelu  

alarmowego Panel  wyda  dźwięk  „ding  dong”.  Jeśli  to  się  nie  powiedzie,  spróbuj  wykonać  

powyższe  kroki.

V.  Opis  funkcji

(2)  W  aplikacji  kliknij  „+”  >  „Dodaj  urządzenie”  >  „Zeskanuj  kod  QR  urządzenia”  i

na  zrzucie  ekranu.

140g

Napięcie  robocze

Prąd  czuwania

Dioda  LED  i  brzęczyk

<35mA

110  mm  x  42  mm

AS3786:2023

Tryb  alarmu

EN14604:2005/AC:2008

Próg  niskiego  napięcia

ISO:7731

ISO  12239:2021

2,7  V

Bateria  DC  3V

Model/nazwa  produktu

<12uA

10  lat

Dźwięk  alarmu

Rozmiar

Waga  netto

W  pełni  zgodny  z  nowozelandzkim  

kodeksem  budowlanym.  

Posiada  certyfikat:

Żywotność  produktu

Prąd  alarmowy

AS/NZS  60065

NZS4514:2021

>85dB

Czujnik  dymu  MP14  (AJ-765)

(1)  Co  najmniej  czujniki  dymu  powinny  być  umieszczone  pomiędzy  łóżkami.

obszary  i  potencjalne  źródła  ognia,  takie  jak  pokoje  dzienne  i  kuchnie.

zakwaterowanie.  Aby  zapewnić  słyszalność  w  sypialniach,  nie  ma  czujników  dymu

konieczne  jest  zainstalowanie  więcej  niż  jednego  czujnika  dymu,  zwłaszcza

(zwykle  korytarze  i  podesty).

poza  każdą  sypialnią.  W  domach  wielopiętrowych  lub  dwupoziomowych,  jako

co  najmniej  na  parterze  należy  zainstalować  alarm  przeciwpożarowy

OGRANICZENIA  DOTYCZĄCE  CZUJNIKÓW  DYMU  opisano  w  niniejszej  instrukcji.

powinien  znajdować  się  w  odległości  większej  niż  3  m  od  drzwi  sypialni.  Może  to  być

w  sypialniach  wymagane  są  co  najmniej  dwa  czujniki  dymu,  jeden

pomiędzy  klatką  schodową  a  pomieszczeniami,  w  których  może  powstać  pożar,

(2)  W  sypialniach  należy  zainstalować  dodatkowe  alarmy  na  wypadek

W  domach  parterowych  z  jedną  sypialnią  należy  zamontować  czujnik  dymu.

zainstalowany  w  korytarzu,  jak  najbliżej  salonu

• Czujnik  dymu  (1x)  •  Instrukcja  obsługi  (1x)

• Rurka  rozprężna  (2x)  •  Śruba  (2x) 

MP14  (AJ-765) 
CZUJNIK  DYMU

Instrukcja  obsługi  -  

Ten  produkt  wykorzystuje  zaawansowane  technologie  optyczne,  aby  wykrywać  pożary  

jak  najwcześniej,  monitorując  obecność  dymu  i  natychmiast  przypominając  Tobie  i  

Twojej  rodzinie  o  wezwaniu  straży  pożarnej,  ugaszeniu  pożaru  lub  ewakuacji  za  

pomocą  dźwięku  alarmu.  Produkt  jest  zgodny  z  normą  EN14604  dotyczącą  

autonomicznego  fotoelektrycznego  czujnika  dymu.

I.  Lista  rzeczy  do  spakowania
Po  otwarciu  opakowania  produktu  należy  sprawdzić,  czy  sprzęt  jest  nienaruszony  i  czy  

akcesoria  są  kompletne,  zgodnie  z  listą  przewozową.

korytarz  ma  ponad  15  m  długości.  W  domach  parterowych  z  dwoma  oddzielnymi

Zainstaluj  czujniki  dymu  w  miejscach  komunikacji  w  odległości  nie  większej  niż

niż  7,5  m  od  najdalszej  ściany,  nie  dalej  niż  7,5  m  od  drzwi

każde  pomieszczenie,  w  którym  może  wybuchnąć  pożar  i  nie  dalej  niż  7,5  m  od

następny  czujnik  dymu.

Ponieważ  nie  da  się  przewidzieć  źródła  pożaru,  najlepszą  lokalizacją  jest

Miejsce  alarmu  znajduje  się  zazwyczaj  w  centrum  pokoju  lub  korytarza.  Jeśli  jest

jeśli  konieczne  jest  umieszczenie  czujnika  dymu  na  ścianie,  zawsze  należy

zlokalizować element  detekcyjny  alarmu  150  mm  do  300  mm  poniżej  sufitu  i

dolna  część  alarmu  powyżej  poziomu  drzwi  i  innych  otworów.

W  pomieszczeniach  z  prostymi  sufitami  skośnymi,  szczytowymi  lub  dwuspadowymi  należy

zainstalować czujniki  dymu  na  suficie  900  mm  (3  stopy)  od  najwyższego  punktu

sufit.  „Martwe  powietrze”  na  szczycie  sufitu  może  uniemożliwić  przedostanie  się

dymu dotarcie  alarmu  na  czas  w  celu  zapewnienia  wczesnego  ostrzeżenia.

Przeczytaj  rozdział   MIEJSCA,  KTÓRYCH  NALEŻY  UNIKAĆ  oraz  rozdział

pożarów,  które  powstały  w  tym  miejscu,  spowodowanych  wadliwą  instalacją  elektryczną,  oświetleniem,  urządzeniami,

palacze  i  inne  zagrożenia.

(3) Aby  zapewnić  najlepszą  ochronę,  w  każdym  domu  należy  zainstalować  czujniki

dymu.

pokój  w  Twoim  domu,  poza  wymienionymi  w  Sekcji  MIEJSCA,  KTÓRYCH  NALEŻY

UNIKAĆ.  Alarmy  ciepła  powinny  być  używane  w  kuchniach,  kotłach

pokoje,  pralnia,  pokoje,  garaże  i  tym  podobne,  w  których  znajdują  się  czujniki  dymu
byłoby  nieodpowiednie.

każde  piętro  w  obszarach  komunikacyjnych,  które  stanowią  część  drogi  ewakuacyjnej

CENTRUM  OKOLICY

MARTWE  POWIETRZE



JADALNIA

SALON KUCHNIA
SYPIALNIA

GABINET

mocowanie.  Przetestuj  czujnik  dymu.  Nigdy  nie  używaj  wody,  środków  czyszczących  ani

droga  dymu  do  alarmu.

Stan  fabryczny

zablokuj  na  miejscu.

rozpuszczalników,  ponieważ  mogą  uszkodzić  urządzenie.

i/lub  brudu,  których  nie  można  wyczyścić,  aby  uniknąć  niepożądanych  alarmów,

poza  czujnikiem  dymu,  używając  miękkiej  szczotki  domowego  odkurzacza

Należy  natychmiast  wymienić  jednostkę.

KUCHNIA

SALON

SYPIALNIA  HALL  SYPIALNIA

NIE  lokalizuj  czujników  dymu:

Urządzenie  to  zostało  zaprojektowane  tak,  aby  było  jak  najmniej  wymagające  konserwacji.  Aby  jednak  

działało  prawidłowo,  należy  przestrzegać  kilku  prostych  zasad:

Testuj  czujniki  dymu  co  tydzień  oraz  po  powrocie  z  wakacji  lub  gdy  nikogo  nie  ma  w  domu  przez  kilka  

dni.  Podczas  testu  stań  w  odległości  wyciągniętej  ręki  od  czujnika  dymu.  Sygnał  dźwiękowy  alarmu  

jest  głośny,  aby  ostrzec  Cię  o  zagrożeniu  i  może  być  szkodliwy  dla  słuchu.  Naciśnij  przycisk  i  

przytrzymaj  go  przez  2  sekundy.  Alarm  wyda  głośne,  krótkie  sygnały  dźwiękowe.  Alarm  może  

przestać  działać  po  zwolnieniu  przycisku  testowego.

mógłby  odciągnąć  dym  od  alarmu.

UWAGA:  W  PRZYPADKU  TESTU  NALEŻY  WYMIENIĆ  ALARM  LUB  ZWRÓCIĆ

ponieważ  wysoka  wilgotność  może  wywołać  uciążliwy  alarm.

ostrzeżenie.

sufit.

wywołać  uciążliwy  alarm.

FUNKCJA  NIE  DZIAŁA  PRAWIDŁOWO  PO  WYKONANIU  PROCEDUR  OPISANYCH  POWYŻEJ.

Przetestowano;  czujnik  dymu  wykrywa  dym.

cząstki  pochodzące  z  gotowania  lub  spalin  samochodowych,  kurz  i  wilgoć  mogą

NIEBEZPIECZEŃSTWO:  jeśli  włączy  się  sygnał  alarmowy,  a  czujnik  dymu  nie  będzie  działał,

OSTRZEŻENIE!  Przetestuj  każdy  czujnik  dymu,  aby  upewnić  się,  że  jest  prawidłowo  zainstalowany  i  

działa  prawidłowo.  Przycisk  testowy  dokładnie  sprawdza  wszystkie  funkcje.  NIE  używaj  otwartego  

ognia  do  testowania  tego  czujnika  dymu.  Może  to  spowodować  zapłon  i  uszkodzenie  czujnika  dymu  

lub  domu.

gdzie  temperatura  przekracza  39°C  (100°F)  lub  spada  poniżej  5°C  (40°F),

zapięte.(Ustawienia  fabryczne)

wydajność.

niebezpieczny  (np.  nad  klatką  schodową).

DŹWIĘK  SYGNAŁU  ALARMOWEGO  WYMAGA  TWOJEJ  NATYCHMIASTOWEJ  UWAGI  I  DZIAŁANIA.

zapobiec  dotarciu  dymu  do  alarmu  na  czas,  aby  zapewnić  wczesne  działanie

JADALNIA

(2)  Czyść  czujnik  dymu  co  najmniej  raz  w  ciągu  dnia,  delikatnie  odkurzając.

(1)  Testuj  przynajmniej  raz  w  tygodniu.

(5)  Zamontuj  alarm  na  uchwycie  montażowym  i  obróć  go  zgodnie  z  ruchem  wskazówek  zegara,  aby

(3)  Naciśnij  akcesorium  i  zamocuj  podstawę

(4)  Przed  użyciem  należy  upewnić  się,  że  przełącznik  znajduje  się  w  tej  pozycji.

(11)  W  pobliżu  obiektów,  takich  jak  dekoracje  sufitowe,  które  mogą  utrudniać

(12)  W  odległości  1500  mm  (5  stóp)  od  opraw  oświetleniowych  fluorescencyjnych.

(10)  W  przypadku  słabo  izolowanych  ścian  lub  sufitów.

(3)  Jeżeli  czujnik  dymu  zostanie  zanieczyszczony  nadmierną  ilością  brudu,  kurzu
(2)  Stan  prasy  pomocniczej

GOTOWY
PIWNICA

Dom  dwupiętrowy

Jednopiętrowy,  więcej  
niż  jedna  sypialnia

Jednopiętrowy,  więcej  
niż  jedna  sypialnia

GARAŻ

(5)  W  obszarach  występowania  owadów.  Drobne  owady  mogą  mieć  wpływ  na  wydajność.

(1)  W  przypadku  turbulentnego  powietrza  pochodzącego  z  wentylatorów,  grzejników,  drzwi,  okien  itp.,  które

(6)  Przetestuj  czujnik  dymu.  Zobacz  rozdział  6  TESTOWANIE  CZUJNIKA  DYMU.

(2)  W  pomieszczeniach  o  dużej  wilgotności,  takich  jak  łazienki  i  prysznice,  lub

(4)  Mniej  niż  300  mm  (12  cali)  od  ściany  po  zamontowaniu  na

(6)  W  kuchniach,  kotłowniach,  pralniach,  garażach.  Spalanie

(3)  W  przypadku  sufitu  w  kształcie  litery  „A”  „martwe  powietrze”  na  górze  może

(8)  W  odległości  300  mm  (12  cali)  od  opraw  oświetleniowych  lub  narożników  pomieszczenia.

(9)  W  miejscach,  w  których  przeprowadzane  są  rutynowe  testy  lub  prace  konserwacyjne

(1)  Gdy  akcesoria  nie  są  wciśnięte,  podstawa  nie  jest

(7)  W  miejscach  o  dużym  zapyleniu  lub  zabrudzeniu.  Brud  i  kurz  mogą  się  gromadzić  i  utrudniać

SYPIALNIA
SYPIALNIA

SYPIALNIA
SYPIALNIA

SYPIALNIAPOKÓJ  TELEWIZYJNY SALON

Alarmy  dla  ograniczonej  liczby
ochrona

kuchnia

Przycisk  testowy

Przycisk  testowy

X.  Konserwacja  i  czyszczenie

IX.  Testowanie  czujnika  dymu

WAŻNE:  Alarmy  te  są  przeznaczone  głównie  dla  osób  jedno-

Zajmowanie  budynków  mieszkalnych  w  budynkach  prywatnych.  W  przypadku  stosowania  w  

innych  zastosowaniach  należy  zasięgnąć  porady  producenta.

VII.  Miejsca,  których  należy  unikać

VIII.  Jak  zainstalować



PROCEDURY  OPISANE  POWYŻEJ.

UWAGA:  W  PRZYPADKU  TESTU  NALEŻY  WYMIENIĆ  ALARM  LUB  ZWRÓCIĆ

o  niebezpiecznej  sytuacji.  Konieczna  jest  natychmiastowa  reakcja.  Aby  przygotować  się  na

takie  sytuacje,  opracuj  rodzinne  plany  ewakuacji,  omów  je  ze  WSZYSTKIMI  domownikami  i  regularnie  je

ćwicz.

FUNKCJA  NIE  DZIAŁA  PRAWIDŁOWO  PO  WYKONANIU

Przetestowano;  czujnik  dymu  wykrywa  dym.

NIEBEZPIECZEŃSTWO:  jeśli  włączy  się  sygnał  alarmowy,  a  czujnik  dymu  nie  będzie  działał,

Gwarantujemy  pierwotnemu  nabywcy,  konsumentowi,  że  każdy  nowy  czujnik  dymu  będzie  wolny  od  

wad  materiałowych  i  wykonawczych  przy  normalnym  użytkowaniu  i  serwisowaniu  przez  okres  dwóch  

lat  od  daty  zakupu.  Niniejsza  gwarancja  nie  obejmuje  uszkodzeń  powstałych  w  wyniku  wypadku,  

niewłaściwego  użytkowania  lub  nadużycia  ani  braku  należytej  dbałości  o  produkt.  Niniejsza  

gwarancja  zastępuje  wszelkie  inne  wyraźne  gwarancje,  zobowiązania  lub  zobowiązania.

DOROZUMIANE  GWARANCJE  PRZYDATNOŚCI  HANDLOWEJ  I  PRZYDATNOŚCI  DO  OKREŚLONEGO  

CELU  SĄ  OGRANICZONE  DO  OKRESU  DZIESIĘCIU  LAT  W  PRZYPADKU  CZUJNIKA  DYMU  OD  DATY  ZAKUPU.

Czujniki  dymu  odegrały  kluczową  rolę  w  zmniejszeniu  liczby  ofiar  śmiertelnych  pożarów  domów  na  

całym  świecie.  Jednak,  jak  każde  urządzenie  ostrzegawcze,  czujniki  dymu  mogą  działać  tylko  

wtedy,  gdy  są  prawidłowo  zlokalizowane,  zainstalowane  i  konserwowane  oraz  gdy  dym  dotrze  do  

czujników.  Nie  są  niezawodne.

DŹWIĘK  SYGNAŁU  ALARMOWEGO  WYMAGA  TWOJEJ  NATYCHMIASTOWEJ  UWAGI  I  DZIAŁANIA.UWAGA:  Niniejsze  wytyczne  będą  pomocne  w  razie  pożaru.

Aby  jednak  zminimalizować  ryzyko  powstania  pożaru,  należy  przestrzegać  

zasad  bezpieczeństwa  przeciwpożarowego  i  zapobiegać  niebezpiecznym  

sytuacjom.

XIII. Rozwiązywanie  problemów
XV.  Ograniczona  gwarancja

XII.  Co  robić  w  razie  pożaru

XIV.  Ograniczenia  czujników  dymu

(5)  NIE  WRACAJ  DO  PŁONĄCEGO  OGNIA.  Poczekaj,  aż

(3)  Czujniki  dymu  mogą  nie  mieć  czasu  na  uruchomienie  alarmu  przed  samym  pożarem

(2)  Czujniki  dymu  nie  mogą  wykryć  pożaru,  jeżeli  dym  nie  dotrze  do

(2)  Opuść  budynek  tak  szybko,  jak  to  możliwe.  Dotknij  drzwi,  aby  sprawdzić,  czy

(3)  Naucz  wszystkich  domowników  dotykania  drzwi  i  korzystania  z

(1)  Czujniki  dymu  nie  zawsze  mogą  obudzić  każdą  osobę.  Przećwicz  ucieczkę

(1)  Umożliw  wszystkim  dostęp  do  dźwięku  alarmu  przeciwpożarowego  i  wyjaśnij,  co  oznacza

(2)  Określ  DWA  wyjścia  z  każdego  pomieszczenia  i  drogę  ewakuacyjną  do

(3)  Spotkaj  się  w  umówionym  miejscu  na  zewnątrz  budynku.

(4)  Naucz  domowników  czołgania  się  po  podłodze,  aby  pozostać  pod  nią

(1)  Nie  panikuj,  zachowaj  spokój.

(5)  Określ  bezpieczne  miejsce  spotkań  dla  wszystkich  członków  poza

(4)  Zadzwoń  po  straż  pożarną  Z  ZEWNĄTRZ  budynku.

co  oznacza  dźwięk.

alarmy.

nie  docierać  do  jednostki  natychmiast.

alarm  przeciwpożarowy  lub  jeśli  w  rodzinie  są  niemowlęta  lub  członkowie  rodziny

spania.  Jeśli  dzieci  lub  inne  osoby  nie  budzą  się  łatwo  na  dźwięk

snu  i  określić,  czy  potrzebują  pomocy  w

Dym  z  pożarów  w  kominach  lub  ścianach,  na  dachach  lub  po  drugiej  stronie

DRZWI  JEŚLI  DRZWI  SĄ  GORĄCE.

określić  swoją  reakcję  na  dźwięk  alarmu  przeciwpożarowego

Przykładami  tego  są  osoby  palące  w  łóżku,  bawiące  się  dzieci

Pełzaj  po  podłodze  i  NIE  zatrzymuj  się,  aby  cokolwiek  zebrać.

planowanie  i  ćwiczenia  przed  przeprowadzeniem  nocnych  ćwiczeń  przeciwpożarowych,  gdy  są

zamkniętych  drzwi  może  nie  dotrzeć  do  sypialni  lub  miejsca  do  spania,  zwłaszcza  jeśli

z  zapałkami  lub  pożary  spowodowane  gwałtownymi  eksplozjami,

ulatniający  się  gaz.

budynek.

że  przeprowadzasz  ćwiczenia  przeciwpożarowe,  gdy  członkowie  rodziny  śpią,  aby

niebezpieczny  dym,  opary  i  gazy.

Od  dzieci  do  dziadków.  Pozwól  dzieciom  opanować  ewakuację  przeciwpożarową.

Drzwi  do  sypialni  lub  pokoju  sypialnego  są  zamykane  na  noc  -  podobnie  jak  drzwi  w  

korytarzu  między  nimi.

Są  gorące,  zanim  je  otworzysz.  W  razie  potrzeby  skorzystaj  z  alternatywnego  wyjścia.

na  zewnątrz  przy  każdym  wyjściu.

(4)  Jeśli  urządzenie  często  wydaje  niepożądane  dźwięki,  należy  je  przenieść.  Zobacz
Szczegóły  w  sekcji  4  MIEJSCA,  KTÓRYCH  NALEŻY  UNIKAĆ.

(5)  Gdy  bateria  stanie  się  słaba,  włączy  się  alarm  przeciwpożarowy.

jeden  sygnał  dźwiękowy  co  50  sekund  i  czerwona  dioda  LED  miga  jeden  raz

(ostrzeżenie  o  niskim  poziomie  baterii).  Należy  natychmiast  wymienić  alarm.

aby  kontynuować  Twoją  ochronę.

XI. Praktyka  bezpieczeństwa  pożarowego

Jeśli  alarm  przeciwpożarowy  włączy  się,  a  Ty  nie  naciśniesz  przycisku  testowego,  oznacza  to  ostrzeżenie  

ich  podczas  ćwiczeń  przeciwpożarowych  i  w  razie  nagłego  wypadku.  Zaleca  się

planuj  co  najmniej  dwa  razy  w  roku,  dbając  o  to,  aby  każdy  był  zaangażowany  -

ograniczenia  ruchowe,  upewnij  się,  że  ktoś  jest  wyznaczony  do  pomocy

powoduje  szkody,  obrażenia  lub  śmierć,  ponieważ  dym  z  niektórych  pożarów  może

Czujniki  dymu  nie  są  niezawodne.

Podobnie  jak  każde  urządzenie  elektroniczne,  czujniki  dymu  składają  się  z  elementów

które  mogą  się  zużyć  lub  ulec  awarii  w  dowolnym  momencie.  Należy  co  tydzień  testować

urządzenie,  aby zapewnić  sobie  ciągłą  ochronę.  Czujniki  dymu  nie  mogą  zapobiec  ani

gasić  pożary.  Nie  zastępują  one  mienia  ani  życia.

ubezpieczenie.

Czujniki  dymu  mają  ograniczoną  żywotność.

Jeżeli  urządzenie  nie  działa  prawidłowo,  należy  je  natychmiast  wymienić.

Należy  zawsze  wymienić  czujnik  dymu  po  10  latach  od  daty

zakupu.  Wpisz  datę  zakupu  w  wyznaczonym  miejscu  na  odwrocie

w  przypadku  wystąpienia  sytuacji  awaryjnej.

alternatywne  wyjście,  jeśli  drzwi  są  gorące.  POINSTRUJ  IM,  ABY  NIE  OTWIERALI

przybycie  straży  pożarnej.

Przycisk  testowy

PROBLEM ROZWIĄZANIE

LOKALIZACJA

Alarm  się  skończył.  Powinien  zostać  wymieniony  na  nowy.Czerwona  dioda  LED  miga,  a  alarm  wydaje  jeden  sygnał  

dźwiękowy  co  50  sekund

1.  Wyczyść  czujnik  dymu.  Patrz  rozdział  7.

elektryk,  aby  przenieść  alarm  przeciwpożarowy  do

nowa  lokalizacja.  Zobacz  sekcję  3  GDZIE

KONSERWACJA  I  CZYSZCZENIE.  2.  Wynajem

okresowo  lub  gdy  mieszkańcy  gotują,  biorą  

prysznic  itp.

Czujnik  dymu  wydaje  niepożądane  dźwięki
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Gwarancja  i  informacje  dotyczące  bezpieczeństwa

Użytkownik  nie  jest  upoważniony  do  demontażu  urządzenia  ani  wymiany  żadnej  jego  części.  Otwieranie

a)  

b)  

c)  

zalecana  temperatura.

ryzyko  porażenia  prądem.

Nie  wystawiaj  urządzenia  na  bezpośrednie  działanie  promieni  słonecznych  i  ciepła.  Nie  wolno  ich  też  zakrywać.

WSPARCIE:  http://www.iget.eu/helpdesk

Urządzenie  spełnia  wymagania  dotyczące  ograniczenia  stosowania  niektórych  substancji  niebezpiecznych

Nie  należy  używać  urządzenia  w  pobliżu  wody,  np.  wanny,  umywalki,  zlewu  kuchennego,  pralni,  w  wilgotnej  piwnicy  lub  w  pobliżu  

basenu  (z  wyjątkiem  kamer  zewnętrznych).

Nie  należy  używać  żadnych  innych  zasilaczy  niż  te  dołączone  do  urządzenia.  Dołączony

RoHS:

SIEĆ:  http://www.iget.eu

Inne  środki  ostrożności:

M)

Copyright  ©  2025  INTELEK  LTD.  Wszelkie  prawa  zastrzeżone.

Zdejmowanie  lub  zdejmowanie  osłon,  do  których  nie  ma  bezpośredniego  dostępu,  stwarza  ryzyko  porażenia  prądem.  

Nieprawidłowy  montaż  i  ponowne  podłączenie  urządzenia  również  naraża  na  ryzyko  porażenia  prądem.  W  razie  

konieczności  interwencji  serwisowej  należy  skontaktować  się  wyłącznie  z  wykwalifikowanym  serwisantem.

Przechowywać  urządzenie  poza  zasięgiem  dzieci.

Nie  należy  umieszczać  na  urządzeniu  ciężkich  ani  ostrych  przedmiotów.

Nie  wystawiaj  urządzenia  na  działanie  silnych  zakłóceń  magnetycznych  lub  elektronicznych.

l)  

Pozostaw  urządzenie  wyłączone  w  pomieszczeniu  o  temperaturze  od  10°C  do  +40°C  na  okres  dłuższy  niż  godzinę.  Dopiero  

wtedy  możesz  je  włączyć.

Deklaracja  zgodności:

Do  czyszczenia  urządzenia  nie  należy  używać  żadnych  żrących  środków  czyszczących.

Jeżeli  urządzenie  przez  pewien  czas  znajdowało  się  w  środowisku  o  temperaturze  niższej  niż  -20°C,

w  sprzęcie  elektrycznym  i  elektronicznym  (Rozporządzenie  Rządu  481/2012  Dz.U.,  które  zostało

W  przeciwnym  razie  może  to  być  spowodowane  niewłaściwą  utylizacją  odpadów.  Prosimy  o  kontakt  z  lokalnymi  władzami  lub

H)

e)  

f)  

g)  

Zasilacz  może  być  podłączony  wyłącznie  do  gniazdka  sieciowego,  którego  napięcie  odpowiada  informacjom  podanym  na  

tabliczce  znamionowej  zasilacza.

Wyłączny  producent/importer  produktów  iGET  w  UE:

W  razie  pytań  prosimy  o  kontakt  ze  sprzedawcą.  n)  W  przypadku  gospodarstw  domowych:  Symbol  (przekreślony  kosz  na  śmieci)  

umieszczony  na  produkcie  lub  w  dołączonej  dokumentacji  oznacza,  że  zużytych  produktów  elektrycznych  lub  

elektronicznych  nie  wolno  wyrzucać  razem  z  odpadami  komunalnymi.  Aby  prawidłowo  zutylizować  produkt,  należy  

go  oddać  do  wyznaczonych  punktów  zbiórki,  gdzie  zostanie  on  przyjęty  bezpłatnie.  Prawidłowa  utylizacja  tego  produktu  

pomoże  Ci  chronić  cenne  zasoby  naturalne  i  środowisko.

Unia  Europejska:  Powyższy  symbol  (przekreślony  pojemnik  na  śmieci  na  kółkach)  obowiązuje  tylko  w  krajach  Unii  Europejskiej.  

Aby  uzyskać  szczegółowe  informacje  na  temat  prawidłowej  utylizacji  sprzętu  elektrycznego  i  elektronicznego,  prosimy  o  

kontakt  z  lokalnymi  władzami  lub  sprzedawcą,  u  którego  dokonano  zakupu.  Symbol  przekreślonego  pojemnika  na  śmieci  

znajduje  się  na  produkcie,  opakowaniu  lub  materiałach  drukowanych.

Stosuj  się  do  zasad  pracy  z  urządzeniami  elektrycznymi  i  podłączaj  przewód  zasilający  wyłącznie  do  gniazdka.

dostępne  na  stronie  internetowej:  www.iget.eu.  Okres  gwarancji  na  produkt  wynosi  24  miesiące,

(zmienione  rozporządzeniem  Rady  Ministrów  nr  391/2016  Dz.U.),  a  tym  samym  wymogi  dyrektywy  Parlamentu  Europejskiego  

i  Rady  2011/65/UE  w  sprawie  ograniczenia  stosowania  niektórych  niebezpiecznych  substancji  w  sprzęcie  elektrycznym  i  

elektronicznym.  Deklarację  RoHS  można  pobrać  ze  strony  www.iget.eu.

Więcej  informacji  można  znaleźć  w  najbliższym  punkcie  zbiórki.  Nieprawidłowa  utylizacja  tego  rodzaju  odpadów  może  skutkować  

karami  pieniężnymi  zgodnie  z  przepisami  krajowymi.  Informacje  dla  użytkowników  dotyczące  utylizacji  sprzętu  

elektrycznego  i  elektronicznego  (do  użytku  biznesowego  i  przemysłowego):  Aby  uzyskać  szczegółowe  informacje  na  

temat  prawidłowej  utylizacji  sprzętu  elektrycznego  i  elektronicznego,  należy  skontaktować  się  ze  sprzedawcą  lub  dostawcą.  

Informacje  dla  użytkowników  dotyczące  utylizacji  sprzętu  elektrycznego  i  elektronicznego  w  innych  krajach  poza  Unią  Europejską.

Niniejszym  INTELEK  LTD,  organizační  složka  oświadcza,  że  urządzenie  typu  MP14  (AJ-765)  jest  zgodne  z  dyrektywą  2014/53/

UE  i  innymi.  Pełna  deklaracja  zgodności  UE  znajduje  się  tutaj.

i)  

j)  

k)

Nie  wystawiaj  urządzenia  na  działanie  kurzu  i  wilgoci  w  środowisku  o  natężeniu  powyżej  85%,  w  tym  deszczu  i

W  przypadku  napraw  gwarancyjnych  urządzenia  należy  zwrócić  się  do  sprzedawcy.  W  przypadku  problemów  technicznych

d)  

płyny  (z  wyjątkiem  aparatów  zewnętrznych).

Ryzyko  porażenia  prądem.  Nieprawidłowy  montaż  i  ponowne  podłączenie  urządzenia  również  naraża  Cię  na

Nie  należy  używać  urządzenia  podczas  jedzenia  i  picia.

INTELEK  LTD,  organizační  složka,  Ericha  Roučky  1291/4,  627  00  Brno,  Republika  Czeska

Nie  wystawiaj  urządzenia  na  działanie  środowiska  o  temperaturze  wyższej  lub  niższej  od

ciała  człowieka,  gdyż  adapter  się  nagrzewa  i  może  spowodować  obrażenia.

odpowiednich  gniazdek  elektrycznych.  Użytkownik  nie  jest  upoważniony  do  demontażu  urządzenia  ani  wymiany  jego  części.  

Otwieranie  lub  zdejmowanie  pokryw,  które  nie  są  pierwotnie  przeznaczone  do  tego  celu,  stanowi

Nie  pozostawiać  zasilacza  w  miejscach  o  niskiej  temperaturze  spalania  oraz  na  częściach

chyba  że  zaznaczono  inaczej.

zapobiegać  potencjalnym  negatywnym  skutkom  dla  środowiska  i  zdrowia  ludzi,  które  mogłyby


